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M tfc nedeljah la praznikih «h 5., »k p—edeljklh t. zjutraj. 
fNAMline StcT. se prodajajo po 9 nv6. (6 stol.) • m&ogil 
tobakarnah v Trsta in okolici, Gorici, Kranja, Si. Petro, 
Postojni, Sežani, KabreSini, Sv. Luciji, Tolmina, Ajdor-
ftčinl, Dornbergu itd. Zastarele fiter. po 5 nvi. (10 sto t.). 
OGLAS! BE RAČUNAJO NA MILIMETRE • iirokosti 1 
kelone. CENE : Trgovinske in obrtne oglase po 8 st. mm, 
{-•grr.rinice, zahvale, poslanice, oglas« denarnih zavodov po 
XC »t. mm Za oglase v teksta lista do 5 Trst 20 K, vsaka 
•»daljna vrsta K Mali oglasi po S Btot. beseda, uj -

pa 40 sto t. Oglase sprejema Inseratni oddelek oprave 
aEdinosti". — Plačuje se izključno le opravi „Edinosti". 

aiasllo političnega druitva „Edinost" za Primorsko« 
V edinosti J« m o č 1 

_ V A B 0 Ć N I N A Z N A Š A m « 
aa vse leto 24 Kf pol leta 12 K, 3 mesece O K; na oa-

ročbe brez doposlane naročnine, se nprrnva ne ozira. laniaU« m aeAeUak« Ufaaj* „BDZSOSTZ" «tan* : ••!»-I lata* K 5 3«, 9*1 l*U a SO —— 
•si dopisi naj se pošiljajo na uredništvo lista. Nofranko-

vana pisma m as sprejemajo le rokopisi so vračajo. 
Naročnino, oglase in reklamacije je pošiljati ca upravo Ust* 

UREDNIŠTVO: ulica Giorg'o fiatettl 18 (Narodni daa) 
Izdajatê  in odgovorni nredDik ŠTEFAN GODINA. Lastnik 
konsorcg lista „Edinost". - Natisnila tiskarna konzorcija 

lista .Edinost* v Trstn. nI. Giorgio Galatti §t. 18. 
Poitao-hraallnKnl raiun Si. 841 652. TELEFON IL 11 57. 

BRZOJAVNE VESTI. 
Potres. 

MESSINA i o. V Mistrctti so danes 
predpoluduc čutili močan potresni sunek, 
kateremu so sledili laglji sunki. Nastala je 
med prebivalstvom velika panika. Potres 
ni napravil Škode. 

Angleška vojna ladija ponesrečila. 
VIKTORIJA (Brit. Kolumbia) »6. — 

Ameriški križar »C.olorado* je v megli 
pri otoku Whidbeyu zadel na suho. Polo-
žaj je nevaren. 

Iz Turčije. 
C A R I G R A D 16. Turški listi so pri-

občili program ministerstva. 
C A R I G R A D 16. Vojni minister mar-

šal Rcdši paša je za * angino pectoris« 
umrl. 

Brezžični telefon. 
P A R I / i o, Postaji za brezžični tele-

fon na Eiftlovem stolpu se je posrečilo 
dobiti prav razumljivo zvezo s Ponite de 
Raz v departementu Finisterre 500 km od 
Pa riza. 

MACON 16. Bivši ministerski pred-
sednik Sarien je imenovan senatorjem. 

Hrvatska. 
Madjarske zastave v Požegi. 

»Hrvatski« poročajo iz Požege : Raz-
širjajo se glasovi, da je kr. finančno rav-
nateljstvo dobilo nalog, da na rojstni dan 
cesarjev na zgradbi, v kateri je nameščen 
urad istega, razvesi madjarsko zastavo. 
Ta govorica je požeške meščane tako raz-
burila, da se je bati najresnejših posledic. 

Zlata maša zagrebškega nadškofa. 
Kakor smo že poročali je v soboto 

praznoval v Badenu pri Dunaju, kjer biva 
na lečerju, zagrebški nadškof dr. Josip 
Posilovič povsem na tiho svojo zlato mašo. 
I ega dne je prišla v Baden deputacija 
zagrebškega kapitelja, in svečenstva za-
grebške škofije, ki je izročilo jubilarju 
krasno opremljeno diplomo. Odposlanstvo 
mesta Zagreba je pa izročilo nadškofu 
svečano diplomo častnega meščana za-
grebškega. 

1 - • • 1 * 

Manifestacija tržaškega Slovenstva. 
inedentovskl sprevod pod varstvom policije. 

Kdor seje veter, žanje vihar. Socialistična irredenta. 
To je morala včerajšnjega historičnega ' P r v i - k i s o P r i š l i na pozdrav regni-

dne. Veleitalijanski mogotneži so včeraj i k o l o v ' s o b U i *>cijal»stif ki so prišli stan-
dobili plačilo za dosedanje žaljenje sloven • ! f a r a m i i n r d e č o ustavo z vsemi kaporijoni 
skega elementa v Trstu; tega dne menda' n a č c l u - Z a n i i h o v o z a s t a v o i e korakalo 
ne pozabijo nikoli. In bil je to s p o n - ' n e k a i n a d tisoč ljudi, od katerih seveda 
t a n n i i z r a z razžaljene duše našega >c b i l ° P a č d o i t i ' k i * e Pridružili le 
človeka. Mi smo znali, da do tega ima radi radovednosti. Med italijanskimi soei« 

Dnevne vesti. 
U Boljunca smo prejeli daljši dopis o 

včerajšnjem shodu, ki ga je priredilo tam-
kajnje »Delavsko, podporno in izobraže-
valno katoliško društvo«, ki smo je pa 
morali radi pomanjkanja prostora odložiti 
za jutri. 

... . * • .. jalisti zapazilo se je tudi več slovenskih 
priti, in smo ves teden pisan pomirjevalno, ' . . . ^ J 

ker bali smo se tega izbruha razžaljene, socijalistov. 
ljudske duše. Vemo namreč, da naši I n t u raoramo t a k o 3 napraviti oklepaj . - - med poročilom, da ožigosamo enkrat za ljudje imajo še preveč poguma, in jih ni r . . . . * 1 , , t . • v _ vselej nastop teli laži-mternacnonalcev s treba zbobnati. Iz tega si nasi nasprotniki J r . J . . . . . . . . . x - slovenskimi mameluki vred. Pred osmimi morejo napraviti pojem, kaj bi bilo se le , 7 .. f* . .. .. dnevi, ko se je vršila slovenska slavnost, nastalo, aKo bi bih mi nagnali ljudi na 1 * . . . . . . . . , j . . katere namen ni bil provocirati italijan-revanšo za dosedanje teptanje. , , ... i skega someščanstva, so socijalisti občutili 

Uspeh včerajšnjega dne je v kratkem f p r i r editi protestni shod, kjer so 
rečeno ta-le : Veleitalijanski sprevod se je ^ m a n i f e s t a c i j o o b n a v d u š e n j u p. n. slo-
pomikal po »italijanskem« Trstu pod var-1 ^ ^ m a m e l u k o v n a z v a l i , p a j a c a d o ! < 
stvora Ogromnega aparata policije ,11 na-. V č e r a j k o j e t u k a j š n j a i r r e d e n t a h o t e l a 
meravana veleitalijanska in protislovenska • z l o r a b l j a t i p r i h o d n e k o l i k o gostov iz Italije 
demonstracija se je prelevila v prelepo I ^ v e i e i a § j c o i n irredentistično deraonstra-
slovensko manifestacijo po tržaških ulicah. ^ i s k o e U i ^ ^ s t i takoj na pomoč 

Konec je fikcije izključne tržaške . ... . , . . , -
* J * i irredenti, da rešijo, kar bi se dalo še re-italijanitete ! Amen ! > . . . . . 

P O D L I S T E K . 

Pridigarjeva hči. 
Kriminalna povest. 

Sc.iwil TULIAN HAWTHORNE. 

Saroni je vlekel svojo brado skoz 
pest. »Nimam Vam mnogo nuditi«, je re-
kel, »a kar imam to Vam je na razpolago. 
Kneginja bodete«. 

Dcklica -c odpirala in zapirala pah-
ljačo, za hip je uprla vanj svoj pogled, a 
potem ga je obrnila preč. Skoro neslišno 
je za šepetala ; »Da, ko bi to ne bHo . . .« 

»Moram Vam nekaj povedati«, je 
vzkliknil Saroni. Utrgal je belo geranijo 
:n jo nervozno sukal med prsti, med tem 
ko jc govoril. »Morda ne bom dober za-
konski mož, kako moretn to bolje nego Vi 
vedtti vnaprej ? Signorina, ne hotel bi Vas 
žaliti, toda ako zdaj-le porečete, da želite 
biti zopet svobodni, — jaz sem priprav-
ljen ! Kneginja bodete, a srečni . . . morda 
ne lK)dete. Ali Vas je torej velja ?« 

Deklica je globoko zardela. »To se 
pravi, Vi hočete razdreti najino zaroko ?« 
je burno vzkliknila. »Imeli ste me ves čas 
za norca, samo da bi mi mogli to reči! 
.Brezsrčno je in kzuto«, je nadaljevala In 

j šiti. In zares, brez teh tisoč socijalistov 
Pred prihodom regnikolov. I bi bil včerajšnji sprevod irredente še de-

Ze ob 10. uri predpoludne vzlic ne- j setkrat bolj klavern nego je bil v resnici, 
prestanim ploham je bila vsa okolica okolu Vloga pa, ki so jo igrali slovenski soci-
kolodvora Južne železnice napolnjena ob- jalisti pri tej sicer ponesrečeni irredenti-
činstva. Ves trg pred postajo, del Mira-1 s t l č n i manifestaciji, je naravnost â njih 
marske ulice, ulici Tivarnella in S. Ana- s a m e blazno početje. To se imenuje sa-
stasio so se kar trle ljudi. Kdo pa so biti raomor- Dejstvo je, da je veČina aloven-
ti ljudje ? Pogledamo sem, vidimo Slo- d k i h socialistov, čim je sprevidela, kako 
vence, pogledamo tja, vidimo Slovence, s<> j>h speljali na led za rešitev dozdevnega 
Slovence na levo in desno. Ravno tako tržaškega italijanstva, obrnila socijalistični 
vidimo naše ljudi po onih ulicah, ki vodijo »armadi- hrbet in se pridružili našim, 
iz mesta na postajo. No, mislili smo si, Ostali so pri rudeči armadi le generali 
to bo pač lep vsprejem za regnikole — brez vojske. 
kakor tudi za irredento belo-rudeče-zelene Kako pa opravičujejo socijalisti svojo 
in rudeče barve. Policije pa se je povsod vdeležbo s tem, da so se pridružili irre-
kar trlo; t a k e g a p o l i c i j s k e g a dentistični demonstraciji ? K o so namreč 
a p a r a t a v Trstu še nismo videli. Ka- izprevideli, da utegne huda presti ^citta-
kor smo namreč poizvedeli, so bili v dinanzi", tedaj so si izmislili izgovor, da 
službi pri kolodvoru in na drugih krajih imajo tudi oni pravico do vsprejema go-
mesta, koder se je imel pomikati sprevod, stov, češ, da med temi je tudi nekoliko 
ne le vsi redarji, ki so imeli ta dan njih sodrugov. Kaki delavci pa morejo to 
službo, ampak tudi drugi, ki bi bili mo- biti, ki se vozijo v Trst iz Milana s po-
rali biti prosti. In bili so tudi redarji iz sebnim vlakom, in ki so bili v dveh vagonih I še bolj pa zmedeni 'radi nepričakovanega 
Gorice in Milj ; celo običajni redarji na prvega razreda, petih druzega, in le v j strahu. Še bolj zmedeni so postali, ko so 
konju so bili v navadni službi. S kratka dveh vagonih tretjega razreda ? j bili nakrat obkoljeni od samih Slovencev ; 
vsa armada policije je bila na licu mesta, Rdeča armada v obrambo tržaške zapazili so to v svojo nesrečo prekasno, 
da brani tržaško italijanstvo in irredentizem. irredente je torej prišla na trg pred ko- K l i c : »fora i ščavi« je nakrat utihnil. 

Mazzinianska mularija je dobila tako lek-
cijo, da jo bo pamtila svoje žive dni. S 
kratka, tekom par minut ni bilo več M 
zinijancev, razkropili so se na vse kraje. 
Nastala je sploh med vsemi irredentovci 
strašanska zmešnjava, dokler jim ni prišla 
na pomoč »avstrijska« policija in — stra-
šanska ploha. Naši so se počasi umaknili 
pred falango policije nazaj pevajoč na-
rodne pesmi in vihrajoč s trobojnicami. 

Prihod regnikolov. 
Bil je to kaj klavern vsprejem, ki so 

lodvorom z vihrajočo zastavo in fanfarami. 
A tu je okamenela. Začelo je grozno 
žvižganje in nastala je med socijalisti ve-
lika zmešnjava ; fantaristom je kar zmanj-
kala sapa. Videti je bilo naenkrat veliko 
rabuko okolu rudeče zastave in kako je nek 
Slovenec strgal zastavo b droga. A soci-
jalisti so kmalu nataknili drugo. Fanfaristi 
so izgubili fanfare in socijalisti bi se bili 
morali umakniti, da jim ni vsa policijska 
armade — okolu 400 mož priskočila 
na pomoč in energično branila ve čudne 
revolucijonarce. 

Naše ljudi je policija potisnila nazaj 
proti postranskim ulicam. Ali stvar ni 
bila tako lahka, ker Slovenci, potisnjeni 
na eno stran, so se prika/avali na drugi v 
dvojnem številu. Saj jih je bilo povsod, 
kamor se je človek ozrl. Med to Orno 
maso je zavihralo več trobojnic in zapelo 
se je precej ubrano: „Hej Slovani!*4 „Slo-
venac i Hrvat" in „Liepa naša domovina". 

Prihod irredente. 
Med to zmešnjavo je prispela na ne-

pričakovano bojno torišče uboga irredenta, 
kakih 000 ljudi. „Operaia" je bila tako 
previdna, da je za vsak slučaj pustila za-
stavo doma. Prišla je na vsprejem gosto / 
s fanfarami biciklistov. »Giovine Trieste«, 
patentirana rešiteljica italijanskega itali-
janstva, je primarširala za njo. Precej ko-
rajžno so jo mahali ti garibaldinci 20. sto-
letja po tržaških ulicah. A sapa je vsem 
zastala, ko so prišli v sršenovo gnezdo. 
„Orpo mondo, ze pien de zivio"; so zakli-
cali v smrtnem strahu in šibile so se jim 
noge. 

Slovenci so se bili mej tem zopet 
utaborili na sprednjem delu trga pred ko-
lodvorom in druge njih velike mase so bile 
sploh po vseh postranskih ulicah. Žvižga-
nje, ki je tedaj nastalo, je nepopisno. 
Funkcijonirale so celo sirene. K o je pa 
žvižganje utihnilo, je zopet zaorila sloven-
ska pesem in udušila vse fanfarade in 
nerazumno kričanje srnrtnobledih rešiteljev 
tržaškega italijanstva. 

Mazzinianci so bili zeleni od jeze in 

solze so se ji ulile, »lznebiti se me hočete »O, celo jako prijetnega ! Oetvrtek 
in jaz naj sama nosim odgovornost. Jaz torej je najina poroka in v soboto odpluje 
pa tega nočem ! Vi mislite, da me smete najin parnik v Liverpool, imava torej 
žaliti, ker nimam nikogar, ki bi me bra- pred najinim odhodom še en dan na raz-
nil ! Jaz mislim, da ljubite drugo in se polago. Ali ste že bili kdaj v Richmondu?« 
hočete vrniti k njej . . . No, potem upam, • »Ne, še nikoli", je odvrnila deklica in 
da bo naredila z Vami ravnotako, kakor že se ji je jasnil obraz v pričakovanju 
delate Vi z menoj«. zabave. 

Saronijev obraz se je zatemnil in stis-^ »Tam stoji zala hišica ob reki in v 
nil je ustnice. A hip zatem je skomizgnil bičevju leži čoln. Popoldne, potem ko 
z ramami, vrgel geramijo strani, se sklonil ste postali kneginja, porečeva mami adijo 
naprej in se rahlo dotaknil roke svoje ne- ' in se popeljeva čisto sama tjakaj. Ko ga doživeli milanski gostje v Trstu. In 
veste. Ona se mu je svojeglavo umikala,5 pride večerni hlad, se usedeva v čoln in nam so se isti zares iz srca smilili. Kajti 

jskrivaje obraz v rekah. Slednjič pa je bova veslarila po reki. Odtam odpotujeva demonstracija ni bila naperjena proti tujim 
I vzdignila glavo, da ga je mogla jezno ?n naslednji dan v Liverpool in odplujeva v gostom, katerih prihod v Trst je bil od 
i razžaljeno pogledati, potem si je obrisala Ameriko. Ali ^ m je všeč tako?« tukajšnjih laških šovinistov le zlorabljen, 
j oči in se ponosite usedla na stol. priča-l »O zelo!« ^ se uprizori komedijo, s katero naj bi 
j kujoča, da jo njen ženin poprosi odpu- Lah je globoko zajel sape. »Tam po- se dokazalo, da je Trst izključno Italijan-
: ščanja . . . i rečeva Angliji zbogom. Ali ljubite Anglijo, ski in irredentovski in da tu ni mesta za 
i »No, pa pozabiva na to !« se je smeh-! signorina ?« «as. Demonstracija j e b i l a t o r e j na-
Hal Saroni, »Naj ost ne vse pri starem....« j »O da, a saj veste, kako malo časa p e r j e n a l e p r o t i t u k a j š n j i m š o-

»Zakaj mi pa pravite take stvari, ako | sem še-le tukaj«. j v i n i s t o m, ki so ravno pred H dnevi po 
želite, naj bi jifc pozabila?« je vprašala- »Dobro je, da se še niste udomačili v fakinski žalili d o m a č e S l o v e n c e in 

Saroni Jsc je zasmejal. .Primerjali so Londonu, ko ga morava zopet zapustiti, p u l j s k e g o s t e in p o t e m v e s te -
rio živaljo in mi očitali, da | Kar se mene tiče — umolknil je za hip d e n v p r i z a r j a l i p r o t i S l o v e n -
resti kakor drturi ljudje. A in njegove črne oči so žarele v njen dvig- c e m v s v o j i h č a s o p i s i h n e č u -

1 Trie često z div 
! -se ne znam vesti drugi ljudje 
Vi ste tako dražestni, da znate krotiti celo j njeni obraz, »vzamem tedaj slovo od mar- v e n o b a n d i t s k o g o n j o . Nek od-
divje živali. No, zdaj Vara imam pa še | sičesa. Zadušil je glas in skoro šapetaje stotek demonstracij naj si pa zapiše vlada 
<aekaj povedati?« i j e dostavi!.: »slovo za vekomaj . . .« 

] »Kaj prijetnega ?« je milo vprafiala. 1 (Dalje). 
na svoj lastni račun, ki je dovolila irrc 
denti vsprejem tujih podanikov in vprizo* 
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titev velelaških in protiavstrijskih demon-
stracij. in to z godbo, zastavami itd., kar je 
vse zabranila osem dni poprej Slovencem iz 
vzrokov javnega reda. Včerajšnja lekcija 
bo tudi vladi koristila. Torej demonstra-
cija ni bila naperjena proti gostom, mar-
več se je iste povsod respektiralo. V 
eklatanten dokaz tega, kakor tudi v do-
kaz, kako je tukajšnja irredenta nesramno 
zlorabila svoje goste, naj si čitatelji pre-
čkajo zanimivost, ki jo spodaj navajamo. 

Pred prihodom tujih gostov je oko-
lica kolodvora nudila kaj žalosten prizor. 
Ves trg pred kolodvorom je bil prazen, 
ravno tako ulica ^Miramar«. Le na tro-
toarju pred Parisijevo tvrdko so stali med 
grozno ploho irredentovci, ki so se rešili 
poloma; socijalisti kakor bolj »kunštni« j 

»slovenskih« socijalnodemokratičnih kapo-
rijonov. 

Slovenci, ki so bili pač povsod, in 
izlasti v velikem številu pri ribjem trgu, 
so pozdravili ta žalostni sprevpd z urne-
besnim žvižganjem. Večkrat so morali 
gospodje, ki jim je celo za policijskim 
kordonom padlo srce v hlače, slišati vsklik 
Slovencev: »Deportati in Siberia!« — 
Tako se vse in celo v jako kratkem času 
maščuje na svetu, dragi »Indipendente !« 

Še le. ko so prišli na veliki trg, kjer 
je policija zopet razvila velikanski aparat, 
so se irredentovci obeh vrst okorajžali. 
Tik pred namestništvom so zadoneli klici: 
Evviva Italia ! fanfare so zasvirale »Nella 
patria di Rossetti«, in celo Garibaldijevo 
himno. Zapazilo se je izlasti, da je socija-

Z a o t r o k e ! 

K ° f ! K ® 

ljudje pa so zasedlo topo na zunanjem pe- listična rdeča zastava z vihranjem pozdra 
venu kolodvora. Sicer je bilo vse prazno. 
Le velikanska armada policije je zapirala 
vhode iz vseh postranskih ulic. Pod uti-
skom te praznote in med bliskanjem gum-
bov avstrijskih uniform se je vršil vspre-
jem gostov. 

Posebni vlak iz Italije je imel četrt 
ure zamude. K o je vlak pridrdral do Bar-
kovelj, so bile hiše ob železniški progi 
okrašene s slovenskimi trobojnicami in 
mnogo ljudi je stalo ob progi s trobojni-
cami v rokah in klicalo : Živijo ! Bil je to 
prvi pozdrav »italijanskega« Trsta! 

Se hujše razočaranje so doživeli 
gostje, ko so morali skoraj tri četrt ure 
čakati na notranjem peronu postaje, doki er 
jim ni policija napravila popolnega reda 
na trgu. Na žačudeno vprašanje tujih go-
stov, so jim morali poparjeni irredentovski 
kaporijoni priznati, da zunaj Slovani de-
m^nstrujejo. 

Gostje so si morali pač pri sebi mi-
sliti : Povera italianita di Trieste ! 

Slovenska manifestacija po mestu, 
Potem ko je policija po dolgotrajnem 

delu izpraznila trg pred kolodvorom so se 
Slovenci zbrali tupatam v raznih večih in 
manjših skupinah Deloma jih je čakalo 
za d v o j n i m kordonom policije na spre-
voe irredente, deloma se jih je nabralo 
{-o vseh krajih, koder se je imel pomikati 
sprevod, največi del pa, okolu tisoč ljudi 
se je nabralo pred „Narodnim domom", 
kjer so zapeli „ H e j Slovani 1" O d tod ao 
šli v zaprtih vrstah po Dunajski ulici, tu 
so priredili mačjo godbo pred >Lavorato-
rom«, krenili so na to po nabrežju Man-
draču in zatem na Veliki trg. 

Na Velikem trgu je laška »elita« od 
kavarn Specchi in Municipio čakala na 
slavni irredentovski sprevod. Vsa okna 
magistrata so bila polna gledalcev. Sicer 
je bilo na trgu večinoma ljudi, ki so prišli 
zijala prodajat. In tu mesto da bi na ve-
likem trgu zagledali regnikole in irreden-
tovce s trikolorami in fanfarami, so na-
krat videli pred seboj slovensko maso, 
vihrajoče trobojnice in zaslišaii : =»Hej 
Slovani!« Italijani so okameneli. Nastala 
je nepopisna panika. Občinstvo pred ka-
varnami je naenkrat izginilo in s stra-
šansko naglico so potegnili doli rulo-je 
kavarn. Slovenci so bili gospodarji Veli-
kega trga. Gospoda na magistratu ni ve-
dela, pri čem da je. In tudi tukaj je re-
šila italijanstvo Trsta avstrijska policija, 
ki je potisnila slovensko kolono proti 
Borznemu trgu. 

Od tod je kolona korakala po korzu 
vedno pevajoč slovanske himne in z vi-
hrajočimi trobojnicami. Italijani se niso 

vila, ko so zasvirali par velelaških pesmi. 
Na magistratu so bili gostje vsprejeti, 

kjer so se malo oddahnili od nepričako-
vanih utiskov »italijanskega« Trsta. Pod 
prejšnjim varstvom policije so jo potem 
ubrali v Ginnastico. 

Večerna demonstracija. 
Po poludne je bilo po mestu vse 

mirno. Grozna ploha pa je regnikolom po-
kvarila ves popoldanski program slavno-
sti, tako ni bilo koncerta niti izleta po 
morju. Popoludne je pač irredenta, prire-
dila veleitalijansko demonstracijo po ulici 
Farneto na odhodu iz »Ginnastiche*. Kon-
statiramo. da edino po ulici Farneto so se 
Italijani čutili kolikor toliko doma. Tu so 
se videle laške trikolore, slišalo se je 
»evviva T Italia !«, »evviva Vittorio Eraa-
nuele U, »abbasso 1'Austria !« to poslednje 
bržkone v zahvalo za to, ker jim je av-
strijska policija ohranila zdrave kosti. 

Zvečer ob 9. uri se je veča kolona 
Slovencev prikazala pred kavarno Chiozza; 
dasi je bilo tam trikrat več »slavne« ita-
lijanske mladine, je nastala med istimi 
grozna panika. »I slavi, i slavi«, ta klic 
je zbegal irredentovce, kakor nekdaj Fran-
coze klic : Kozaki, kozaki! Tudi tukaj je 
policija skočila Italijanom na pomoč in 
potisnila Slovencc proti »Nar. domu«, ali 
isti so se vrnili in peli skozi celo uro na-
rodne pesmi pred slavno trdnjavo tržaške 
irredente. Tu je pnnil i« r c v o 1 

verja, po drugi verziji malo petarda. Po-
licija je dala zapreti kavarno in tako so 
bile že ob 11. uri razne velelaške kavarne 
zaprte. Slovenci so šli tudi v večih sku-
pinah po Korsu, Velikem trgu itd. prepe-
vajoč slovenske pesmi. 

S kratka, nameravana irredentistična 
demonstracija se je prelevila v mogočno 
slovensko manifestacijo. 

Gostoljubnost irredente. 
Rekli smo že, da oni gospodje, ki so 

prišli iz Italije, so bili le Žrtev tukajšnjih 
šovinistov. Sami smo slišali včeraj, kako 
so se nekateri milanski gostje ogorčeno 
pritoževali. »Piccolo« se je včeraj bahal, 
kako je vse po hotelih in privatnih sta-
novanjih preskrbljeno za prenočišča 800 
gostom. Prišlo pa jih ni 8oof marveč ka-
kih 400 ali kaj več in večino teh, pretežno 
iz boljših krogov, so spravili — v ljudsko 
prenočišče, kjer se navadno plača 20 sto-
tink za eno noč ! 

Jako veliko gostov je bilo radi tega 
ogorčeno in so prihajali iskat prenočišča 
k mnogim slovenskim rodbinam v ulici 
Farneto. I n S l o v e n c i s o j i h g o -
s t o l j u b n o v s p r e j e l i . Ali še več. 

Izvrstna hrana 
z a otroke vsake 
starosti, zdrave 
in bolehne, sla-
botne, in neza-

M dostno razvite. 
l i V I i r i i l g r Moka „Kufeke" 

utrdi bolj, nego 
^ vsaki izdelek te 
^ vrsto, živčevje in 

okostje in vstavi drisko in črevesne bo-
lezni. Podučni zvezek „Dojenček« dobiva 
se zastonj povsodi, kjer se prodaja „Ku-
feke ali pa pri tvrdki B. Kufeke, Dunaj i!| 

5 0 0 k r o i i 
nagrade dobi oni, ki dokaže, da ni pristno 
istrsko vino, katero se prodaja v zalogi 
Scala Belvedere št. 2, tik ulice Giovanni 
Boccaccio po 56 stot; za dom po 48 stotink. 

pertot 
k 

Nova orodajalnica ur in dragocenosti 

G . B U C H U E 
(ex drug Drag. Vekjeta) 

CORSO štev. 3 6 — TRST 
Nasproti prejšaje prodajal. DRAG. VEKjET. 

Bogati izbor zlatanine, srebrnlne, dragocenosti 
in žepnih ur. Kupuje in zmenjuje staro zlato 
in srebro z novimi predmeti. — Sprejema 
naročbe In popravlja vsakovrstno, srebrnlno 

. in žepne ure. i & S ^ C e n e z m e r n a . 

K 

r 

urar X. vrste 

Trst ul. Poste liaove 9 

C e s a r e I ^ e v i 
corso 41. - Urar-zlatar. - corso m. 

Z A L O G A 

zlatih in srebrnih ur 
Bogata izber zlatih in srebrnih 

predmetov. 
Vsi predmeti, bodisi zlati ali srebrni n o s i j o 

pečat c. kr. finance v Trstu. 
Gospodom klijentom se preskrbi male po-

prave brezplačno. 

A N T O N S K E R L 
mehanik, zapriseženi lzvedeneo 

TRST, Cario Goldonijev trg štsy. It 
Zastopnik tovarne koles in motofcoles JPnclr4 
Napeljava In zaloga električnih zvončkov, luči in prodaja gra-
mofonov, zonofonov, in fonografov. Zaloga priprav za točiti plvo-
Lastna delavnica za popravljanje Siv. itrojev, kolemotokolea Itd. 

Velika zaloga pripadkov po tovar, cenah 
TELEFON štev. 1734. 

GOSTILNA 
„Rll'antica Pompei" 

TRST 
Piazza Carlo Goldoni 4 

W Ulica Giosue Carducci 5 
Izvrstna kuhinja italijanska in 

nemška. Pristno vino. 

DANiELE PILLIN 
t TRST - ulica Acquedotto 9 4 
* TELEFON 241. ^ 

7 VeSika zaloga gašenega in s 
— - ir ž i v e g a a p n a . i 

Tovarna cementnih plošč in 
zaloga oglja za peči. , 

Tržaška zadruga kočijažev 
ustanovljena leta 1884 

Proda ja ovsa in k rma 
- na debelo in drobno — 
po isti ceni, kakor članom. 

Specijaliteta: Melp za volova 
Trst, ul. S. Maurfzio štev. 13. 

ANTON JOGAN, mizar 
Sprejme vsakovrstna naročila in 

popravljanja. 
Ima vedno pripravljeno pohi&tvo 

za spalne in jedilne sobe ter kuhinje. 
TRST — ulica Farneto 45. 

Ne pozabite na 
Mirodilnico Tomaža Zadnika 

prej Skrinjerjeva 
v ulici Farneto žtv. 33 

se d^bi vsakovrstne barve, petrolej, čopičov 1 

M i n i n a S a l u s . 

I ' 

Prvo primorsko podjetje za 

prevažanje pohištva in spedicljsko podjetje 
RUDOLF EXNER - T R S T 

Telefon.it. 847. - V i a deilft St&ziOIiO Štv. 17 . - Telefon » t 7 
FIHja 'kG v P U L I , G O R I C I , REKI in G R A D E Ž ' J . 

Prevažanje pohištva na vse kraje tu- in inozemstva v zaprtih 
patentnih vozovih za pohifitvo, dolgih 6 do 8 metrov. 

(Mljauje jiredmetov, II se jemljejo u potoMie ia preralanje olaga n n: nraie.) 
Sprejema ee tudi pshlčtvo In ̂ druge predmete v shrambo v lastna za to pripravljena suha sklađiića. 
m r Edini tržaški zavod za = = VACUM-CLEANEB". 
ČIŠČENJE In SHRANJEVANJE PKEPKOG 

Točna postrežba In niske cene, 

SfJ 

T O V A R N A POHIŠTVA 

A l e k s a m l . L e v i M i n / J 
upali ziniti. Korajžo so še le kazali neka Prišlo fjih je tudi nekoliko v „Narodni 
teri — na oknih ! Slovenska kolona je 
krenila potem po ulici sv. Antona proti 

dom", kjer so dobili prenočišče v hotelu 
»Balkan«. Tu so se milanski gostje kaj 

• Narodnem domu«. Policija je zabranila, ; ostro izražali o razočaranju, ki so je do-
da bi prišli v dotiko z laškim sprevodom, j živeli v Trstu. Slovenci, ki so demonstri-
— Pred »Narodnim Domom« je nastopil rali proti tukajšnjim veleitalijanskim harle-
improviziran govornik, zapeli so »Hej Slo- j kinom in 2aliteljem našega naroda, so 
vani!« in se mirno razšli. Bilo je poludne. ; uljudno vsprejeli milanske goste pod 

Italijanski sprevod med dvojnim kordonom s v o j o streho! 
policije. 

Med tem so se socijalisti, irreden-
tovci in njihovi gostje uvrstili v sprevod j 
pod varnim varstvom policijske armade. 
— Njihov sprevod se je pomikal po 
ulici Stazione po Mandraču na Veliki 
trg-. — Pred sprevodom in za sprevo-
dom je marširalo kar po pol kompanije re-
darjev. Na obeh straneh pa je korakal 
z irredentovskim sprevodom dvojni in tesni 
kordon policije. Klaverna to prikazen za 
»italijanski« Trst! Socijaliste so postavili 
k snachtrabu«; tega pač niso zaslužili. 
Xed njimi smo videli tudi par tukajšnjih 

trst 
Zaloge: 

Piazza Rosarlo štev. i. 
Ulica L*zzaretto vecchio štov, 36. 

ulic« detla Sesa 51, 46. 
Trajna zaloga pohištva: 

uMca della Sanlta S^v-. 14. 
Pisarna: 

ulica Lazzaretto vecchio 6*ov. 36. 

Katalogi, načrti in proračuni na zahtevo. 
T e l e f o n : 6 - 7 0 ; 6 - 5 8 . (Za informacije vprašati 6-70). 

Prisnaflorediiijo sredstvo 
za zdrave in bolne otroke kakor tudi za bolne na želode«. 
Obvaruje in odstranjuje otročjo drisko in oiuvanje,črevesni 
katar. Knjižica: Otroška hranitev zastonj pri NEŠTU 

Dunaj I .Biberstrassell . 

^ ^ - g g a po uporabi novega izdelka 

S t e n i c n i v e c s „DESTRUCTOR" 
odlikovanega z diplomom velik« nagrade na zadnji mednarodni razstavi v Kirnu 

. .DE8TRUCTO&" deluje takoj. Pokonča jajčta vsake golazni in ne dopusti, da ne 
zopet zakotijo. Očisti glavo vsake nesnage. — „DESTRUCTOK4- je za rBako družino 
neobhodno potreben. Ne pomaže, ne razjeda, ni strupen, ampak higijeniČen. — N a tisoče 
pisem dokazuje Bjegovi Izbornost. — „DESTBUCTOB" zalaga 

G i u s e p p e N n u i & C o . - C e r v i g n a n o 
= Steklenice po K 4 20, 2 30 in 150. 
Preprodajalcem popust. 

Iščejo se povsod zastopniki. 
Ha prodaj po vseh mirodilnkah. 
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bi nam znali najbolje povedati v justični 
Policija je tekom včerajšnjega dne palači, 

tretirala precej veliko ljudi. Večino teh j Mohamed, ki je dobro poznal živahno 
e izpustila, menda 24 pa jih je spravila j narav svojih arabskih rojakov in je uvi-j 

Podrobnosti. 
je tekom včerajšnjega 

-JO noči v ulico Tigor. Kakor se nam po- del, kakšne posledice bi imel pri njih 
rocs, so ti poslednji sami Italijani, areti- alkohol, je prepovedal svojim vernikom 
-ani radi izgredov politične barve. j uživanje istega. Sicer je nekoliko prestroga 

Vojaštvo je bilo ves dan konsignirano. ta naredba, ker ipak nimajo vsi Mohame-
Jutri prinesemo še nadaljno poročilo | danci preveč živahnega temperamenta in 

o tem zgodovinskem dnevu. I bi trebalo jim še privoščiti poštene kap-
ljice. Tako bi veljalo za Muslime (Turke), 

. .Remicolo" smrtno ranil Slovenca. k i s o ® e g m f i f n i i n i m a j o s i c e r 2 i ^ 7 s k e 
' ' 0 I sile, ali nekako nepnstopni so kulturi ; 
Sinoči je v gostilni „ Adolf- v ulici j ^ ^ b - j i h g - o t o v o ( s e ve, zmerno zaužito), 

S. Caterina nastal med nekaterimi gosti j v z b u d i l o i z t e duševne letargije (onemog-
prepir radi političnih vprašanj. Prepir je 1 ] o s t ^ 

Sicer si znajo pomoči tako, da mesto 
vina pijejo — žganje; no, s tem prihajajo 

na cesti in tu je bil Kari ; 
slikar, o katerem se nam 

še nadaljeval 
K »rs t, 34-leten 
zatrjuje, da je slovenske narodnosti, smrtno j \e z dežja pod kap. 
aboden v trebuh Sprejeli so ga v X . o d - , Judje pijejo sicer vino. toda zelo zmerno 

delek bolnišnice, kjer umira. 
Na ce.̂ ti so našli dolgo bodalo, zama-

jano s krvjo. Sodi se, da je ranitelj nek ^ obstanek kljubu vsem nadlogam, ki 
„romagnol". Policija mu je na sledu, ker i s o p r iš i e na ta izvoljeni Abrahamov rod. 

a mnogi poznajo. i Kitajska vlada je tudi svojedobno prepo-
To je kratka, a grozna vest o novem ! v e c ja la svojim podložnim vino, zato so 

/iočinu „regnicolov", Danes se 

in ravno v tej zmernosti je njih rešitev; 
v tem je iskati dejstev, ki so jim omogo-

intormirati natančneje. 

Razne vesti. 
Voda dražja od vina. Poročali smo že. 

vlada v južni Italiji, izlasti v Apuliji grozna 
in da ta suša je dovela do tega, da 

e tamkaj voda dražja nego vino. Voda je 
pravi luksus. Siromašni ljudje ne prosjačijo 
•JO ulicah denar in kruh ampak vodo. 
»'lada razdeljuje vsak teden na stotine to-

lat vode, ali vse to je kapljica v morju 
pii tolikem pomanjkanju vode. Vlada je 

ričela vrtati zemljo, da poišče studencev. 
globo vini 100 metrov se nahajajo v re-

iici in našli so že nekoliko vodnih vrelcev. 
Perite grozdje pred uživanjem! Te dni 

. »mrl šistkt' i sicček lekarnarja Peniča iz 
' greba, ker ie zobal grozije, ki je bilo ps-
iki opijeno z iLodro galico. Da se očuvajo 
troci takih nesreč, perite grozdje pred uži-

vanjem ! 
Na praški r a z s t a v i je velik nabiralnik, 

a i drži 2 milijona vinarje?. Dosedaj se je 
nabralo ranj že krog 300.000 samih novčičev 
ie 2 vinarja. Nabrani denar se porabi za 
Ako šolstvo v nen.škcm dela češke kra ĵe-

» e. Čehi porab'jo vsako priliko, da nabirajo 
-a svojo ,.Osrednjo Matico Šolsko", ki ima 
-aJ 800.000 K dohodkov na leto. 

issjsie. vsakovrstnega pohištva 
- navadne do najfineje vrste po najnižjih cenah. -

Peter Jeraj 
TRST, ulica Vincenso Bellini šiv. 13 

ter vogal ulice »v. Katarina. 

i vedala svojim podložnim 
hočemo p0Stali Kitajci pivci čaja. 

Vino, zmerno vžito, je po mojem 
mnenju blagodat za človeka. Toda vidimo, 
da tudi pri neizmernem uživanju vina 
ostaja človek ipak človek, zapravljiv sicer, 
toda veseljak in velikodušen. Vse drugače 
je z onimi, ki se vdajajo žganju. Žganjar 
naravnost poživinja ; v njem se vdušuje 
vsaka plemenita kal tako, da postaja iz 
poštenega moža slepar, iz device vlačuga, 
in posledice so : Deca takih roditeljev so 
obično telesni in duševni ubožči. 

Pivo je pijača, ki gasi žejo, od njega 
se človek ne navdušuje. Neizmerno pitje 
piva ima za posledico debelost, lenobo in 
gnjdobo jeter. 

Vinopivci se lahko navdušujejo za 
veliko idejo, ki jo tudi izvajajajo : oni 
takorekoč zidajo, dočim žganjar podira, j 
Pivopivca ni lahko pridobiti za kakšno 
stvar, a enkrat pridobljen, ostaja pri tem 
dosleden. Pivci čaja, kave in vode, se izje-
moma pridobivajo za kakšno idejo, so torej j 
konservativci. 

R. Gasperini - Trst 
Telefon 1974. — Š p e d i t e r — Telefon t974 

Prevozno podjetje 
c. kr. avstrijskih državnih železnic. : 

Sprejme 
r a z c a r i n a n j e k a k o r š n e g a s i b o d i b l a g a iz 
mitnic, d o s t a v l j a n j e n a d o m , pošilj'atve. 

p o t e g a k e v č e g o v . 
Naj dogovor nejše cene. 

? 3 a k a A . Bergant 
TRST, Via Fabbri I, III. 
Česallca za valovite lasi. Negovalka za roke. 

Se priporoča cenjenim gospem. 

Skladišče šivalnih strojen 
G-. T r a n i 

T R S T u l i c a B a r r i e r a v e c c h i c 19 

Cene flopvoriie. Plačilo na otroke. 
Sprejme se popravljanja šivalnih strojev 

vsakega zistema. Predaja igel, olja in aparatov 
Kupuje in prodaja že rabliene 

šivalne s t r o j e . 

Direktni dovoz 
iajc, Sneciialiteta: 6rsške p o n l a r t l s 
Cese iiogovorne. — Postrežba na derc. 
U l i c a C a m p a § t i E e š t . 1 5 , 

—i •• i * 
š t a j e r s k i h kokosi i;* 

j g j e t a j g j g -fc i ^ r ; 
K Edina zaloga kvasa lastnega 

izdelka 

vsak dan svežega, garantirale v/ste. 

:: za izvoz absolutno konkurenčne cene :: 
J O S I P K I J B E B — T B S T 

ul i ca Barr iera vecc l i ia štev. U . — BrzojaTk*: j o s i p h C k e r t k s t 

7: 

% 
SČ 
± 
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KaKSna pijačo, tok človek! 
Bolj ko se obdeluje trta, tem več nam 

daje vina, oziroma grozdja, toda pri tem 
. r pi dobrota vina. Do leta 1850 nismo tu 
poznali trtne bolezni, zato nam tudi ni 
:aia mnogo dela. Glavno je bilo, da smo 
r obrezali in povezali ter enkrat okopali, 

irugače je lahko rasel kolikor je hotel 
plevel okoli nje. Vinska leta so bila dobra 
n̂ naši predniki so pošteno pili. Seve, da 

-u jih tako dobra vina spravila v dobro 
roljo, da so držali navdušene govore, 
oklepali prijateljstva in pobratimstva, ki 

j jih — v čast jim bodi rečeno — znali 
ceniti tudi v treznem stanju. 

Tudi dandanes se ne prideluje manje 
.ma. ampak, ko se trta toliko neguje, je 
,ino mnogo revneje. Kar je boljšega vina. doslej poznal; toda odslej hranil bom in 
ega ne dobe mase, ampak daje jim se • v a r č i l in skrbel za vzgojo dece, v kateri 

-iabo vino, ki jim obično skisa OLraze. In j e bodočnost, naša nada in rešitev naroda, 
ko bi samo to bilo, ali često se daje lju- j Dr. Marko, 

Vinopivci dajajo največ veleumov, t 
manje pivopivci, Še manje Čajopivci ; žga 
njar nobenega. Iz tega sledi torej, da so 
v najboljšem položaju ipak vinopivci. Će 
so le preveč neizmerni, utegne se tudi 1 
pri njih zgoditi, da so jim otroci telesno j 
pokvarjeni, dočim so pri žganjarju obično j 
bolj duševno pokvarjeni. Srečneji so vse-J 
kakor prvi, ker ti si že, bilo kakor-koli, i 
služijo kruh, ali duševen revež, je samo v | 
nesrečo sebi in često občini. 

K temu — kakor sem rekel že preje j 
— je res tudi vinopivec razsipen, toda j 
redko ali nikoli surov, dočim je žganjar j 
prava zverina. 

Poleg Francoza je Slovenec bhzu ! 

največi vinopicev. Slovenec ne pije samo 
za potrebo, ampak iz navade. In vse pri-
govarjanje, učenje — ustmeno in pismeno 
— naj bi se privadili treznosti in posne- j 
mali v tem Jude in Italijane, je vse zastonj, i 
Ko bi pač Slovenci videli uboštvo v Ga- ; 
liciji (kjer sesa narodu kri nenasiten čifut) . £ 
in v Italiji mej koloni, prepričan sem, da j 
bi vskliknili : Hvala ti nebeški oče za j 
srečo, ki si mi jo podelil in ki je nisem ' 

j U l a Citta di Trieste" 
Trst, ulica Giosue Carducci 40 (prej Torrente). 

= V e l i k i doliodi za* na s topa j očo sezono. 
V o l n e n e obleke z a m o š k e o d gld. 6 * — do 2 8 

d e č k e 5 ~ ,» 15* 

B o m b a ž e v e 

T J JJ tJ 

2 80 
4 — 
3 — 
1 4 0 ji 

9 -
8 — 
6 — 
4 — 

o t r o k e 
m o š k e „ 
d e č k e „ 
o t r o k e „ 

SPECIJALITETE: Obleke črne chamgarn kakor tudi narodno in ino-
zemsko blago. 

Izbera vsakovrstnih jrajc, hla*, spodnjih hlač in pletenin za delavce 
Naročila za obleke po meri se izvršuje v lastni krojačnici z največjo na-

tančnostjo samo v prodajalnici 

A L L A C I T T A ' D I T R I E S T E 
Ulica G i o s u e Carducci št. 4 0 (e* ulica T o r r e n t e ) 

3 » 
Kdor hoče potovati hitro in lepo 

v AMERIKO, naj se vozi s parniki 
največje svetovne družbe - -

seuerno-nemai:::: 
Llogd g Bremenu. 

vino, kar je j\aravnost specijalist za alkoholične 
bolezni. 

J'-m ponarejeno 
zločin. » 

Da vino zelo vpliva na razpoloženje 
Jioveka, vidimo v tem, da se n. pr. Fran-j 
coz. ki pije sladko, šumeče vino, zelo 
•ahko navdušuje, a ravno tako hitro ohlaja. 
Drugače je z Dalmatincem. Isti pije težka 
vina in maček, ki si ga je nalezel pri 
cr traja iiE»vadno dolgo in Daimatinec ^ 

'.na nositi osveto leta in leta v svojih 
pr-.ih. Briško vino pa je močno in razbur-
'ji vo in kako isto učinkuje na človeka, to j 3(£K)CKK)CJC)CJCi3(2Pt?(?C(5(?Cl 

Zdravnik in ranocelnik 

Dr. Dinko Teciloztt 
specijalist 

Z A o t e o S k e b o l e z n i 
v ulici Stadion 6. I. n. Telefon 18, IV 

(gledal. Fenice) 
ter ordinira od 2. do 3. ure popoludae. 

Informacije glede cen, črt itd. itd. 
se dobivajo vedno brezplačno. 

Potovanje iz Trsta skozi Bremen v New-York 
a r t r a j a s a m o 7 d n i . 

Odhodi v Severno Ameriko iz Trsta skozi Bremen trikrat v tednu. Potniki, ki po-
tujejo na parnikih Severno-nemškega Lloyda so sprejeti povsodi od društve-
nih uradnikov. — Kdor hoče oditi v Ameriko, naj piše takoj, da se okoristi prilike 

potovati ceno in lepo. = = = ^ = CENE ZMERNE. 

r———- Na ladiji dobra poskrba. 
Potne listke se zamore dobiti v Trstu pri 

i 

F . S t u m p e , Giuseppina I i 

SLOVENCI NE ZAMUDITE OBISKATI 

artške prodajalttice obuvata 
Crst u!. S. Jtatonio št. h (hiša Temi) 

*eVi 

0 « 

( C a l z o l e r i a p a r i g i n a ) 
;jer najdete vsaki dan nove dohode najlepšega obuvala za gospode, gospe in otroke. Največja eleganca, cene zmerne, blago prve vrste 



k»ran IV •EDINOST < *tv, 227. V Trsta, dne 1 ». avgusU 1 

Odhajanje in prihajanje vlakov Vrtnarica 
Državna železnica. 

V e l j a v e n od 1. m a j a 1 9 0 8 naprej 

ki je izvršila slovensko in nemško 
Solo t Gorici, išče mesto v tržaški 

f okolici a!i v mestu. Sprejme tudi dobro slovensko 
družino kot odgojiteljica ctrok. Ponudbe pod „Vrt-

! narica", Toste rest-ante, Gorica. 1212 

Gospodična i.>če mefto blagajnit-arke ali pro-' seratni oddelek 
('ajfllničarke. Ista je v tej stroki — — — — — — 

; vrlu fjjosobnh. Gorn i hrvatski, slovenski in nemxki. 24. avausta stanovanje. 
:' Naslov pove Ins odd. Edinosti. 1213 -pove 

| Kot blagsjničarka 
Naslov v iuser oddelku Edinost-

v kavarni želi vsto- I — 
piti gospodična. - : U C G M G C 

1214 

Odhod iz Trsta (Catnpo Maržo) 
Trat—RovloJ—Pula (Dunaj) 

fjf» 0 Herpelje—Rovinj—Pula. 
7.08 0 Herpelje—Divača—Dunaj 
r.50 0 Herpelje—Rovinj—Pula. 
4.20 O Herpelje—Rovinj—Pula (Divača—Dunaj). 

fc Herpelje—Divača—Dunaj—PuJa. 

Ob nedeljah in praznikih: 2.15 Boršt—Draga-
Herpelje—Divača. 

Trat—Baje—Pareč. 
ti. 10 P Koper—Buje—Poreč »n medpoutaje. 
3 1C 0 Koper—Buje—Poreč in medpostaje. 
7.10 0 Koper in medpostaje (le do Buj). 

Trst— Gorica— Jestr Ice— Celovec — Beljak — Monakova 
r, 5( 0 do Gorice »n med postaje (PrvaČina—Ajdov-

'fina: 8.47). 
7 45 B Gorica (Prvačina--AjdovSiina 9.11) Jesenice— 

1 Seljak — Celovec — Dunaj WeBtbhf. — Dunaj 
j. i.—Praga—Berolin—Draždane. _ 

8.55 0 Opčine— Gorica (in medpostaje) Jesenice— j le vojaščine prosti, ki znajo tudi italijanski in nem-
Peljak—Monakovo—Dunaj Westbhf.—Duna; J >ki pod „Zanesljiv4 na upravo „Edinosti" 12f>8 
j. ž 

do gospe Malalan 
mače. 

Svoji k svojto! ^ ^ f S i 
od bi-e do hise po nizki t eni. — Naročbe: M a t i j a 
V i ž en t in. nFca Madcnnina št. 1. — Tobakarna 

1210 Zaloga 

QP hiša z vrtom. V hiši je gostilna j 
5 C in žganjarna, katero se tuai proda 

s patentom vred. Ponndbe na Frana ("' e b u I c, 
Orlek h. št. 38, podta Sežana. 1086 

kupiti izvrstno belo in črno vino 
po zmernih cenah, naj se obrne 

na Opčinsh. Vino je pristno do-
1163 

Proda 

Kdor hoče 

P e k a r n a J o s i p V a t o v e c 
ulica Sette fontane št. 334, Trsi 

s predajo sladčic. — Vsak čas svež \ m 
se proda radi nenadnega od-; 
potovanja. Naslov pove Iu-

dinosti. 11S2 
oglja 

Edin 

P08TREŽBA 
Moke iz prvih ogrskih mlinov. 

NA DOM. 
Oezertni prcpe&e<u« 

P r o d a j a l n i c a in p e k a r n a 
se da v najem lepo zračno ; 

obstoječe iz 4 
sob, kuhinje-in vrta. Via Seoglio. Vila Risorta. (1178 , 

je pre'ožena iz ulice Giulia 76 

v Vrdelo štev. 490 
delle Poste St. 10, III. nad. 

Via 
1211 

zemljišče 7.a zidanje male hiše pri sv. 
Tvauu. Zgiasiti se je pri Edinosti. o-t 

Q n L r j odtisi v najem. 12 kron mesečno. » j 
OUUd c 

Kupim 
Hišica 
Drugi skladiščnik 

prazna, i prostori z vrtičem, 
najem, Barkovlje, Bo ved 35. 

daie se v 
T'2 

še iSue za skladišče 
o l j a ; javijo naj ee 

ali u č e n k a se sprejme za trgovino ; 
z mešanim blagom. Zahteva se pri 

merne šolske izobrazbe. — Sprejme se tudi spreten j 
trg. pomoćnik v službo. Već o tem pove Aug. D o - j Prodaja tobaka, kutera je bila vzeta od prr 

e n c v Ajdovščini. 11'35. la«tnika Wran, .los.je zopet dovoljena 
oddam stanovanje, hlev za j s e d a n j e m u l a s t n i k u P . F S T E I f c N E L 11 novembra 

m u S č i Č, Sv. Ivan. 
3 konje in kos vrta. — K a-

1164 
Polpisani ćasti se naznanit': cenjenim « 

makem inv obče slavnemu občinstvu, da pre^r'. 

t2.55 0 ^ S S S ^ T ^ S S e S & ^ r ^ - j Gostilna Pri lipi" p 
• - - j najfin ah pa od htra. Zahteva se znanje slovenskega 

j in indijanskega in po možnosti tudi nemškega jezika, 
i Obrniti se na lastnika. ~ 1209 

3.50 0 Opčine (vlak se vstavi samo za vston) Gorica 
(in medpostaje) Jesenice—Beljak—Celovec— 
Praga 

5.00 B Opčin -Gorica —Jesenice — Beljak — Alona- I ^ M « ^ , 
kovo-Dunaj j. ž. Dunaj-Westbhf.-Praga. j f erOinanOO F8rl8ttlQ 

7 ?5 0 Opčine—Gorica (Prvačina— Ajdovščina 9.11.« - - ® 
U00 0 Opčine—Gorica—Jesenice—Beljak. 

slikar in deko-
korater.Slika sob 

Ob nedeljah in praznikih : 2.40 0 do Gorice. 

grbe, vsakovrstna lakiranja in tapecirerska dela s 
apirjem. TRST, ulica Chiozza 4. 

Prihod v Trst. 
Puli—ftovlaj—(Dunaj). 

8 00 0 z Dunaja—Divače—Herpelj in med postaj. 
9.47 0 iz Pule—Rovinja—Herpelj in medpostaj. 
3 40 0 iz Pule—Rovinja (Divače—Dunaja) Herpel 

in medpostaj. 
7.< »0 0 iz Pule—Rovinja (Divače). 

M) 25 B iz Pule, Rovinja (Divače—Dunaja) Heipelj 

Ob ntceljah 
I >iv»če 

in praznikih: 0.28 iz Herpelj in i 

Pareć—Baje—Trat. 
0 iz Bij, Kopra in medpostaj. 
0 Iz Poreča, Buj, Kopra in medpostaj. 

9.45 0 iz Poreča, Buj, Kopra in medpoataj. 
Menakevt—Praga—Celovec—Jeeenlce— fierlca —Trat 
5 4.r» P iz Monakova, Dunaja j. ž., Dunaja Westb 

Celovca, Jesenic, Gorice, Opčin itd. 
7 35 0 iz Gorice in medpostaj Ajdovščine. 

10 02 0 iz Celovca, Jesenic, Gorice, Opčin. 
11.20 B iz Prage, Dunaja, Celovca, Gorice, Berolina 

Draždan. 
2.05 0 iz Celovca. Trbiža (AjdovSČ.) Gorice, Opčin 
8.45 0 i i Monakova, Beljaka, Jesenic, Gorice, Opčin. 
8 00 B iz Prage, Celovca, Beljaka, (Ajdov.), Gorice. 
II 50 0 iz Prage, Berolina, Draždan, Celovca, Trbiža 

Gorice, Opčin. 
'•b nedeljah in praznikih: 9.12 0 iz Gorice (zveza 

z AjdovSČino in mej postajami). 

Južna železnica. 
Odhod iz Trsta (Piazza della Sta z ione) 

V Italijo preko Červlnjana In Benetk. 
: 4o B pieko Červinjana v Benetke, Rim, Milan 

Videm, Pontebo, Čedad in B do Kormina 
(Cormons) preko NabreŽine. 

K.tiO 0 preko Červinjana v Benetke. 
12.36 E preko Červinjana v Benetke, Milan, Kim (se 

zvezo na Videm). 
V Italijo proko Kormina In Vidna. 

-..i r. P preko NabreŽ. v Kormin, Videm, Milan, Rim 
i«.00 0 v Kormin (bo zvezo na Červinjan in Ajdov 

*člno), Videm, Benetke. 
* 07 0 v Kormin (se zvezo v Ajdov*čin o) Videm 

Milan itd 
8-JO B v Kormin in Italijo. 
91.0 0 v Kormin (se zvezo v Oervinjan). 

Do Gorioe—Kormina—Červinjana. 
6 20 0 do Gorice, preko NabreŽine (se zvezo v Aj-

dovščino). 
h l o 8 do Kormina (ee zvezo na Červinjan). 

T r s t - Ljubljana—DnnnJ (Reka-Zagreb-Bndlmpeata 
Osteade. 

1 š>'i 8 v Ljubljano, Dunaj, Reko, Zagreb, Budimpe&to 
v.5!> 0 v i J ubijano, Dunaj, Zagreb, Budimpešto. 
6.00 D v Ljubljano, Dunaj. Reko. 

fc v Ljubljano, Dunaj, Ostende, Reko. 
B;30 B v Ljubljano, Dunaj, ZagTeb, Budimpešto. 
(1.30 0 v Ljubljano, Dunsj, Zagreb, Budimpe&to. 

Ob Let.tljah in praznikih : 2.45 do Krmi na: 3 55 
do NabreŽine. 

'i .42 
7.52 
8.42 

lo 38 
li.28 
2 16 
4 i' 
7.10 
7.*io 
8.35 

tfi.̂ 0 

P r i h o d v T r s t 
>7 tuiije preko Červlnjana In Kormina. 

Kormina in Červinjana preko Bivia. 
i/. Kormina* 
iz Kormina preko NabreŽine. 
iz Kormina (zveza z Ajdovščino) in iz Čer-
vinjana. 
il Kormina preko NabreŽine. 
»z Kormina (zveza z Ajdovičinn) in i' 'ler-
vinjana. 
iz Kormina 
is. červinjana. 
iz Kormina (zveza z Ajdovsč ) preko Nabrežin 

B iz Kormina izvega z AjdovSč.) preko Nabrežin 
0 iz Kormina in B iz Červinjana. 

Oglase treba naslovljati 
na lflns. odd. Edinosti". 

P r n i f a C A gostih-a s povsem mebhranim sta-
I I UUCl OO novanjem, blizu morja. Kavarna 
„Mcnceniaio*4 — Babini. 1191 

VI l l l h l i s i n i 8 e snovanje z dvema »o-
LJ U U l j d l 11 bama, in kukinjo, za soproga z 

gofcpo. Poi.udbe s ceno, na Fanny 2?avinech, Hotel 
Evropa. T-iat. 1192 

VI i n h l i a n i w Prod«jalni» » rtei»-
U j U U l j C i l l l žami. Ponudbe a ceno najem-

nine na Fannv Savinech, Hotel Evropa, Trat. (1193 

10—17 let star, se i®če za obiskovati 
trgovce (kakor piaciat). Pismene ponudbe 

v puStni predaleč žtev. 30<i 1197 
Deček 

Slovenci in Slovani v Trstu 
î <>li'stoi»an«kr"bp:ivnici Kovo tržaško crcvljamico 

? nilci savsiio iereadante štev. l l̂iza sloveisie toiiaame) i . J1.1 ** "ahj.jH . , 
- v . OJTJBIH, brtveo. • » ^ c i Chonue Carducci st. I O 

(ex Torrente) vis-k-vis Volti di Chiozza. . • - • r 
z d n e m 24-. a v g u s t a t. !. 

v imenovano ulico štev. 2i 

Sprejme se 
ratni oddelek Edinosti. 

mladeniča 17—20 
logo oglja. Kje ? 

let za za-
pove Inne-

1200; 

Zsloga to- ia inozem. vin, špirita in likerjev 
in razprodaja na debelo In drobno 

TRST. - JAKOB PERHAUC - TRST 
V i a d e l l 7 A c q u e Siv. 6. (aaSPEOlI LiSe CCStlSle) ; 

Velik izbor francoskega Šampanjca, penečih dezertn'fe j 
talijanakih in avatro-ograkih vin. Bordeauz, Bbx-
gunder. renskih vin, Moeella in Cliianti. — 1 
i onjat, razna žganja ter posebni prifini tropinoive- j 

siivovec in brinievec. — ; Izdelki 1. vrste, doAIi ix j 
dotičnih krajev. Vsaka naročba se takoj izvrši. Raz 
pošilja se po povzetju. — Ceniki aa zahtevo in 

franko. — Razprodaja od pol litra naprej. j 

Ob tej priliki so na prodaj čevlji in platneni 
nizki fievljl pc znižanih ceaah 

udani josip Ursich fu Gicrgic. 

LORENZO BRUNA 
Krčma 
Moncenisio. 

z dekretom je na prodaj pod dobrimi; 
pogoji. Zglasiti se je BABINI Cal) o 

1203 : 
- I 

T R S T , 9. 

Vsakovrstne vinske 
duina 21, Franc B u d a u. 

posode se pro-: 
dajo v ulici Pa-

117HI 

Sirite E D I N O S T ! — , 
7 o l n n a v i n a istiskega I. vrste po 26 K 
& a i u y a v i l l d hkt od 56 litrov, naprej. — 
Kraški teran po dogovoru. — Jože Ć e b a l e c 
v Sežani. 1038 

P r n d o i n CO "bleke za moške in dečke. Pla-• r i l l l d j l l »O c-ilo na mesečne ali tedenske 
obroke. Ulica Caserma 12, I. 892 

Proda se 
dekret K 0.400. 

krčma (v okolici) z vrtom, dvora-
nanu, kuhinjo, kletjo. Odda se 
Kavarna „Moncenisio" — Babini. 

1190 

Tvrdka Ivan Siniti ^ T i U ^ ! 
Carducci 31 prodaja po znanih nizkih cenah obleke i 
in blago za moSke obleke povsem nove. Specijateta 
drobnih predmetov za krojače. 1349. 

Gojenca vsprejme neka trgovina delikates. — ; 
Dobi plačo, a se mora hraniti sam. ! 

U M E T N I Z O B J E 
Plombiranje zobov 

Izdiranje zobov brez 
Z vsake bolečine 

v zobozdravniškem kabinetu 

Dr. ]. Čermak i« g. Juscher 
T R S T 

ulica della Caserma štev. 

ulica S. Anastasio 
Telefon it 1432 

drv za ogenj, lesa za p o l j e , 
oglje iz drvi in COKE 

HitalM cement, aiifiežlis opit. 
• katerih ne pokvuii ugenj in druge vr<e mi^htu!.! 
I zm zgraube, kakor tanke opeke, â̂ eno apno i vi. 

i Oalentin Zorzini J 
Jji nrar in d r a g o t l n a £ 
| lrst, ulica jftuda vecchia št. 1 (Za ložo) % 
ti Izbor zlatih in srebrnih predmetov ! 
€ zlatih in srebrnih ur po najzmer. cenah. $ 

^Pre jme se popravljanja v^ai.'- /Jatanine ? 
in ur. _ SPECIJALITETA v popravljan;.] J 

nadst. 

urrih zaklepnic-
Pozlačenje In nrebrnenje vsake kovino 

potoia pile a!i oguj-v, lu ur<-*i. 

Civilna in vojaška krojačnica 
Bogata zaloga tu- in inozemskega blaga in vseh 

preometov spadajočih v kro jaško obrt. 
O D L I K O V A N D N E 5 . A P R I L . H 1 9 0 6 . 

na XXVII . mednarodni razstavi v Parizu s častno diplomo, 
častnim križcem in zlato kohijuo in na II. mednarodni 
razstavi v Bruxelles-u z največo odliko „GRAND PRIX" 

Jiaročbe se izvršujejo točno in se dostavljajo na Dom 
Z r»dlifnim spoštovanjem 

A U G U S T S T U L A R . 
T r s t via delle P o s t e 12. I. nds. 

(nasproti Smolarsove papirnice. 

V D ( C X X X X X X X X X 3 0 < I X X X I X X I ) C N O O O O C O O C 

Q I O V . P S L L I S , T r s t 
ulica San Antcnio 9, nasproti kavarni 

= = = = = „ S T E L L A P O L A R E 

Proiajaliiica poicckisa fomm m i r i s t e 
1'opolct- s®rvit* za umivulniko. - N̂ mi/r.o serrlco » * v iiOLr-iti i/.b«ri. - l:a/.iifcvrstTii krasni vrt'̂ t|,etl J'or**»;•>•« Hjn̂ esinc, Jaku primerni â daruTe. - 1'KSE 'AKl» 25>irFl> • 

Gost i lna „ A l b u o n r i t i d f o 
T R R T — Ulica Stadion št. 19 z lepim hladnim v r i o m . 

a 

T o č i s e i s t r sko , d a l m a t i n s k o , v i p a v s k o p r i s t n o v i n o ; P I V O D R E B E R p r v e vrate. 
DOMAČA KUHZHJA. KRAŠKI TEBAH. ANDREJ FUBLAM, lfctnik. 

Umetni 

fotograf ičiti atelje 
pri s v . Jakobu 

ulicu Rivo St. 42 (pritličje) 
T R S T . 

irvrSuje vsako fotogiafifno delo kakor tudi 
raifclede posnetke, notranjost |lokalov, por-
celan aste.pIoSJe ca spomenike, itd. itd. 

P O S E B N O S T 

Povečanje vsalatsre fotografije. 
Radi adobnoatl P. N. ntroinlkev ipre* 

Jera oaroobo Id Jih izvršuje •« d«»s 
tli mnaj BMta. 

Tovarna cemetnlh cevi In plošč, teracov, betona In artlf. kamenin 
ARISTIDE GUALCO - TRST 

ulica S . Servolo št . 2 . Čelejon 21-42. 

„Gospodarsko društvo v Skednju" 
===== vknj ižena z a d r u g a z neomejeno z a v e z o v Skednju št. 330 . .. 

(lastna hiša) TELEFON št. 21-26 

Hranilne vloge ^pr^jema od vsakega, će tudi ni ud in jili obresiujo po 

4'|2°lo 
Kentni davek od vlog plačuje zavod sam. Vlaga se lahko po 1 krono. 

Posojilo daja na obroke, vknjižbo, na menice in na zastave po 6°/o-
Uradne ure od 6. - 9 . popoludne in ob nedeljah in praznikih od 3 —5» 

popoludne. — Izplačuje se ob uradnih urah. 

Nojboljil malino« 
I S I R U P . 

j e s e d a j o n i l e k a r n a r j a 

PICCOLLuuSB 
c. i. kr. dvorn. za lagatel ja in zaia-

telja njegove Svetosti. 

Prodaja se v Trstu v buteljkah 
približno 1 kilogram 

po Kron 1*80 r: 
v mirodilnicah Brna&dln, Cillla ulica 
delle Pos?te: Rizzulli. uiica S. Michelv ; 
Zernltx . ulica Stadion. — Poštni zavoj 
K S 3 0 . V sodih od 1»>- 100 kg ĵ o K 
1 l O kg poiilj:i p (j podtnem povzetjn 

G . P I O O O L J — Ljubljana . 

i ^ N 

Hotel Balkau 70 sob, efektr. razsvetljava, lift kopelji 
Poč t ai & t smerne, H o t e l K a l k a i i 


